EJECTOR - EJECTOR, LH

FITS: S682, .410

All ejectors require gunsmith fitting by Beretta qualified gunsmiths, they are not
user installed.

Attributes

Name: EJECTOR, LH
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913300636

Mfr. No.: E45543

Make: Beretta

Model: S682

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH

English: EJECTOR EJECTOR, LH Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH
Francais: Instructions de Sécurité pour I'Ejecteur Beretta USA, LH

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wyrzutnika Beretta USA EJECTOR, LH

Suomi: EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouZivani vyhazovace Beretta USA



Sicherheitshinweise fiir den EJECTOR BERETTA USA
EJECTOR, LH

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer BerettaWaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Informieren Sie sich lUber die aktuellen Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Alle Ejektoren erfordern eine Anpassung durch qualifizierte Biichsenmacher von Beretta.

® Versuchen Sie nicht, den Ejektor selbst zu installieren oder anzupassen. Dies kann zu schwerwiegenden
Verletzungen oder Schaden an lhrer Waffe fihren.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen BerettaModellen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ejektors und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® [assen Sie die Installation des Ejektors ausschliel3lich von einem qualifizierten Buchsenmacher durchfiihren.

® |nformieren Sie den Buchsenmacher Uiber das spezifische Modell Ihrer Waffe (Modell: S682), um eine
korrekte Anpassung zu gewahrleisten.

® Nach der Installation sollten Sie eine griindliche Uberpriifung der Waffe durchfiihren, um sicherzustellen, dass
der Ejektor ordnungsgemar funktioniert.

® Testen Sie die Funktionalitat des Ejektors in einer sicheren Umgebung, bevor Sie die Waffe in einer reguléaren
Situation verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den normalen Mull. Informieren Sie sich Uber spezielle
Entsorgungsstellen in lhrer Nahe.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ejektors sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten BerettaHandler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Vielen Dank, dass Sie sich fir Beretta entschieden haben!



EJECTOR EJECTOR, LH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EJECTOR EJECTOR, LH. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your ejector. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Only qualified Beretta gunsmiths should install the ejector. User installation is not permitted.
Regularly inspect the ejector for any signs of wear or damage.

Keep the ejector out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the ejector with care to avoid injury.

Do not attempt to modify or repair the ejector yourself.

Ensure that the firearm is unloaded before any maintenance or inspection.

Use the ejector only with compatible Beretta models as specified.

If you notice any unusual behavior or malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Contact a Beretta qualified gunsmith for professional installation.
® Do not attempt to install the ejector yourself as it requires specialized knowledge and tools.

2. Usage
® Ensure the firearm is in a safe condition before using the ejector.

® Follow all standard safety protocols when handling firearms.
® Use the ejector as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn ejectors in accordance with local regulations.
® Do not throw away in regular household waste; consult local disposal guidelines for hazardous materials if
applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or to report unsafe products, please reach out to your local Beretta representative or consult the
EU's Safety Gate platform for updates on recalls and safety notices.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe use of your EJECTOR EJECTOR, LH. Adhering to these
guidelines will help protect you and others while using this product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el EJECTOR
BERETTA USA EJECTOR, LH

Introduccion

Gracias por elegir el EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH. Este producto esta disefiado para proporcionar un
rendimiento 6ptimo en su arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguroy
adecuado del producto, asi como las pautas de seguridad establecidas por la regulacién de seguridad general de
productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el EJECTOR sea instalado y ajustado por armeros calificados de Beretta. No intentes
instalarlo por tu cuenta.

®* Mantén el EJECTOR y cualquier arma de fuego fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el EJECTOR.

® Realiza inspecciones regulares del EJECTOR para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan
comprometer su seguridad.

® Si notas cualquier funcionamiento inusual, deja de usar el producto y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar tu arma de fuego.

® Nunca apuntes el arma a algo que no tengas la intencion de disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en el camino de la
trayectoria del proyectil.

® Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y el EJECTOR antes de utilizarlo.

® Sigue siempre las instrucciones del fabricante y las leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del EJECTOR:

® Llevatu arma a un armero calificado de Beretta para que instale el EJECTOR.
® No intentes realizar la instalacion por tu cuenta, ya que esto puede causar un funcionamiento
incorrecto o peligroso.

2. Uso del EJECTOR:

Asegurate de que el arma esté en modo seguro antes de cargarla.

Carga el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Al disparar, mantén un agarre firme y una postura estable.

Después de disparar, verifica que el EJECTOR esté funcionando correctamente y que no haya
obstrucciones.

3. Mantenimiento:

® |impia el EJECTOR regularmente para asegurar su funcionamiento adecuado.
® Consulta el manual del arma para obtener instrucciones especificas sobre el mantenimiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el EJECTOR, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta con un armero calificado o un centro de reciclaje de armas para obtener informacion sobre la
eliminacion adecuada.

® Nunca deseches el EJECTOR en la basura normal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH, o si deseas reportar un
producto inseguro, contacta a un armero calificado o a las autoridades locales. Recuerda que es importante seguir
las directrices de seguridad y estar informado sobre cualquier actualizacion relacionada con el producto.

Al seguir estas pautas de seguridad y uso, podras disfrutar de tu EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH de
manera segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour I'Ejecteur Beretta USA,
LH

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ejecteur Beretta USA, LH. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser
I'éjecteur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'éjecteur est installé par un armurier qualifié Beretta. L'installation par l'utilisateur peut
entrainer des risques de sécurité.

Vérifiez régulierement I'état de I'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez jamais de modifier ou de réparer I'éjecteur vousméme.

Gardez I'éjecteur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité de I'éjecteur, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours I'éjecteur dans un environnement sdr et contrélé.

Ne visez jamais une personne ou un animal lors de I'utilisation de I'éjecteur.

Portez des lunettes de protection et un équipement de sécurité approprié lors de I'utilisation.
Ne laissez jamais I'éjecteur sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'éjecteurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Faites appel a un armurier qualifié Beretta pour installer I'éjecteur.
® Vérifiez que I'éjecteur est correctement fixé et sécurisé avant de I'utiliser.
® Ne tentez pas d'installer I'éjecteur vousméme.

2. Utilisation:

® Avant d'utiliser I'éjecteur, assurezvous gu'il est en bon état de fonctionnement.
® Utilisez I'éjecteur uniqguement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
® Suivez les instructions spécifiques fournies par I'armurier lors de l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'éjecteur a la poubelle ordinaire.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser de I'éjecteur, contactez un professionnel pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un armurier qualifié
Beretta ou consulter le site officiel de Beretta pour plus d'informations.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: EJECTOR
BERETTA USA EJECTOR, LH

Introduzione

Grazie per aver scelto 'lEJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite
in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga installato solo da un armaiolo qualificato Beretta. L'installazione da parte
dell'utente non & consentita.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non qualificate.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la custodia di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Durante l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate.
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone non autorizzate durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia o0 neve, che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rivolgiti esclusivamente a un armaiolo qualificato Beretta per l'installazione del'lEJECTOR.
Non tentare di installare il prodotto autonomamente, in quanto cio potrebbe portare a malfunzionamenti
o incidenti.

2. Uso:

Una volta installato, verifica che il prodotto funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.
® Segui le istruzioni specifiche fornite dal tuo armaiolo per l'uso del prodotto.
Mantieni sempre il prodotto pulito e ben mantenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta
gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore Beretta 0 un armaiolo
qualificato. E importante avere accesso a informazioni affidabili per garantire la sicurezza durante l'uso del prodotto.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Segui attentamente queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace dellEJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, puoi
consultare il portale Safety Gate dell'Unione Europea e rimanere aggiornato su eventuali richiami o avvisi di
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Wyrzutnika
Beretta USA EJECTOR, LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyrzutnika Beretta USA EJECTOR, LH. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Wyrzutnik ten powinien by¢ instalowany wytacznie przez wykwalifikowanych rusznikarzy Beretta. Nie prébuj
instalowaé go samodzielnie, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia produktu lub obrazen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Przechowuj wyrzutnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyrzutnika, aby zapewnic¢ jego prawidtowe dziatanie.
W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj wyrzutnika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze upewnij sie, ze wyrzutnik jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ wyrzutnika samodzielnie.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych dostarczanych przez Beretta.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzytkowania, aby unikngé niebezpieczenstwa dla innych oséb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Wykwalifikowanego Rusznikarza

®* Wybierz wykwalifikowanego rusznikarza Beretta do instalacji wyrzutnika.
® Upewnij sie, ze rusznikarz posiada odpowiednie certyfikaty i doswiadczenie.

2. Instalacja

® Wyrzutnik powinien by¢ zainstalowany zgodnie z zaleceniami producenta.
® Po zakonczeniu instalacji rusznikarz powinien przeprowadzic testy, aby upewni€ sie, ze wyrzutnik
dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wyrzutnik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Uzywaj wyrzutnika zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
® Po zakonczeniu uzytkowania przechowuj wyrzutnik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Wyrzutnik nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj wyrzutnika do zwyktych pojemnikdw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, skontaktuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem
lub przedstawicielem Beretta. Pamietaj, aby zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej oraz
bezpieczenstwa.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz
innych uzytkownikow. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania wyrzutnika Beretta USA EJECTOR,
LH.



EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tamé opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia,
jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on asennettu ja huollettu Berettakoulutetun asekorjaajan toimesta. Ejectoreita ei voi
asentaa itse.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Huomioi erityisesti haavoittuvat ryhmat, kuten lapset, ja varmista, etta he eivéat padse kasiksi tuotteeseen.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Anna ammattilaisen asentaa ejectori. Vain Berettakoulutetut asekorjaajat voivat suorittaa asennuksen.
® Varmista, ettd asennus tehdaan turvallisesti ja oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
® Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai Berettakoulutettuun asekorjaajaan.
On tarkeda saada ammattimaista apua, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton ja huollon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté valitsit meidan tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for EJECTOR BERETTA USA
EJECTOR, LH

Introduktion

Tack for att du valt EJECTOR BERETTA USA EJECTOR, LH. Denna produkt ar utformad fér att ge hég prestanda
och palitlighet. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla séaker anvandning
och for att minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Endast kvalificerade vapensmeder, certifierade av Beretta, far installera eller justera utdragningsdelar.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du &r osaker pa dess funktion.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter och lagar som galler for anvandning av vapen och tillbehér i ditt omrade.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® |at alltid en kvalificerad vapensmed installera utdragningsdelarna.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.
® Utfér en funktionstest efter installation for att skerstélla att allt fungerar korrekt.

2. Anvéandning:
® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

® Folj alla sékerhetsforeskrifter som galler fér vapenanvandning.
® Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvéanda eller skadade delar enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad Berettadterforsaljare eller besok
Berettas officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av EJECTOR
BERETTA USA EJECTOR, LH. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani vyhazovace Beretta
USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyhazova€ Beretta USA. Tento vyrobek je ur€en pouze pro kvalifikované zbrojife a
vyzaduje odbornou instalaci. Je dllezité dodrZovat nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného
fungovani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Vzdy se obratte na kvalifikovaného zbrojife pro instalaci a Gpravy.

ZajiStujte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starsimi 18 let a s platnym povolenim k drzeni zbrané.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.
Nikdy se nesnazte upravit nebo instalovat vyhazovac sami.
Pouzivejte vyhazovac pouze s kompatibilnimi zbranémi.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Vzdy svéfte instalaci vyhazovace kvalifikovanému zbrojifi.
® Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu pfed zahajenim instalace.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucésti jsou spravné namontovany a zajistény.
2. Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyhazovac spravné nainstalovan.

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
® Nikdy neukazuijte zbrafi na lidi nebo zvifata.

Pokyny pro likvidaci

® Vyhazovac a jakékoli jeho soucasti zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého kvalifikovaného zbrojife nebo prislusné trady.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani vyhazovace Beretta USA a ochranite sebe i ostatni. V
pripadé jakychkoli nejasnosti nebo obav nevahejte vyhledat odbornou pomoc.



